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Cografi mesafelere, topografik engellere, siyasi sinirlara ve kiiltiirel farkliliklara rag-
men tarih; mesafelerin, engellerin, sinirlarin ve farkhiliklarn siirekli olarak agildi-
&1, yeniden miizakere edildigi ve yeniden tanimlandig: agik ve gecirgen alanlarda
yasadigimizi defalarca gostermistir. Bu tiir verimli sinir agimlarina imkén taniyan
altyapilar arasinda, bazen stratejik siyasi ittifaklarin 6nemini dahi geride birakan
ticaret ve iktisadi faaliyetler yer almaktadir. Robert G. Morrison'in Merchants of
Knowledge: Intellectual Exchange in the Ottoman Empire and Renaissance Europe
adli eseri, tam da bu noktada bilginin terciime, intikal ve doniisiim siireglerine dair
anlayisimizi derinlestirmektedir. Tarihi anlatinin bityiik bir kismina hakim olan ve
daha ziyade “ne” sorusuna -yani metinler, fikirler veya aletler formundaki intikal

nesnelerine- odaklanan caligmalarin aksine, Morrison'in Merchants of Knowledge

1 Robert G. Morrison, tek yonlii -ve dolayisiyla dislayici- imalarn sebebiyle “intikal” (transmission)
teriminin kullanimma kars1 c¢iksa da, ben bu kavramin cagrisimlarinin kullanildig: baglama
gore degistigini iddia ediyorum. Cok yonlii ve etkilesimli bir bilgi miibadelesi modeli icerisinde
kurgulandiginda “intikal”, fikirlerin bir kiiltiirden digerine sadece basit ve dogrusal bir hareketi
anlamina gelmek zorunda degildir. Bkz. Robert G. Morrison, Merchants of Knowledge: Intellec-
tual Exchange in the Ottoman Empire and Renaissance Europe (Stanford, CA: Stanford Universi-
ty Press, 2025), 2
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eseri bakis acimiz1 bu bilginin nerede, nasil ve kimlerle intikal ettigine kaydirmak-
tadir. Yazar; astroloji, astronomi, felsefe, ezoterizm, tip ve mekanik hakkindaki fikir-
leri, bunlarin dolagimina imkén taniyan ve siireci kolaylastiran maddi baglamlara
dayandirmaktadir. Morrison'in anlatisinda, Osmanl topraklari ile Kuzeydogu ital-
ya'daki Veneto bolgesi arasinda, Dogu Akdeniz boyunca siklikla seyahat eden Yahudi
alim-tiiccarlardan miitesekkil bir ag konumundaki araci figiirler veya daha dogru bir
ifadeyle “miizakereciler” (mediators), konunun basat aktorleri olarak tebariiz etmek-
tedir.*> Morrison'n “bolgeler arasindaki ayrimlan fark eden ve bu ayrimlar arasin-
da koprii kuran” kisiler olarak tarif ettigi bu miizakereciler, Dogu Akdeniz’in “araci

mekanim” (mediating space) dolduran bilgi tacirleridir?

Konuyu daha da agmadan evvel, Morrison'un anlatismdaki mekansal boyutun
onemini kavramak gerekir. Morrison'un ¢alisma sahasini tegkil eden ve umumiyetle
Erken ve Orta Italyan Ronesansi olarak adlandirilan déneme tekabiil eden 1450-1550
yillar1 arasinda Veneto, biinyesinde barindirdigi iki sehir -Venedik ve Padua- vesilesiy-
le mithim bir entelektiiel merkez haline gelmisti.* Adriyatik Denizi'nde bir takimada
tizerinde kurulu olan Venedik; ekonomisi biiyiik olciide ticarete, bankaciliga ve gemi-
cilige dayanan bir denizci ticaret sehir-devleti, yani Venedik Cumhuriyeti olarak giic
kazanmist1. On besinci yilizyilin baginda Akdeniz'deki rakipleri Cenevizlileri maglup
ettikten sonra, Dogu Akdeniz rotalari tizerinde esi benzeri goriilmemis bir hakimiyet
kurdular.5 Ayni yiizyil, bilhassa da 1474 senesi, Avrupa'da fikri miilkiyetin ilk resm1 dii-

zenlemelerinden biri olarak kabul edilen Venedik Patent Kanunu'nun (Venetian Pa-

2 “Miizakereci” (mediator) kelimesi, bilgi tacirlerinin tistlendigi rolleri daha iyi tarif etmektedir; zira
bu kisiler metinlerin ve fikirlerin mekanik hareketini kolaylastiran siradan “araci figiirler” (inter-
mediaries) olmayip, bilgiyi aktarirken onun yorumlanma, terctime ve adaptasyon siireclerine bil-
tiil d4hil olmuglardir.

3 Morrison, Merchants of Knowledge, 214.

4  Venedik Cumhuriyetine ve bilhassa italyan Rénesans1 dénemine dair bilgiler su eserlerden alin-
mustir: Eric Cochrane, “Science and Humanism in the Italian Renaissance,” The American Histori-
cal Review 81, no. 5 (Aralik 1976): 1039-1057; Michael Knapton, John E. Law, ve Alison A. Smith, ed.,
Venice and the Veneto during the Renaissance, The Legacy of Benjamin Kohl (Floransa: Firenze Uni-
versity Press, 2014); Dennis Romano, Patricians and Popolani: The Social Foundations of the Vene-
tian Renaissance State (Baltimore ve Londra: The Johns Hopkins University Press, 1987); Margaret
L. King, “The Patriciate and the Intellectuals: Power and Ideas in Quattrocento Venice,” Societas: A
Review of Social History 5 (1975): 295-312; Marek H. Dominiczak, “On Art, Wealth, and Power: The
Venetian Republic,” Clinical Chemistry 63, no. 11 (Kasim 2017): 1783-1785, https://doi.org/10.1373/
clinchem.2016.266858.

5 Susan Roce, “Modon, Battle of,” The Oxford Encyclopedia of Medieval Warfare and Military Techno-
logy icinde, ed. Clifford ]J. Rogers (Oxford: Oxford University Press, 2010), 13-14.
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tent Statute) yaymlanmasina sahitlik etmistir.® S6z konusu kanun; dlimler, mithendis-
ler, teknisyenler, sanatkéarlar, mimarlar ve tiiccarlar gibi, Venedik devletine go¢ ederek
sehrin entelektiiel ve kiiltiirel hayatina canlilik katan genig bir profesyonel ziimreyi
cezbetmistir. Luca Mola'ya gore, Venedik'te inovasyona yonelik kurumsal destegin
neticeleri arasinda “bilginin intikalinin (¢transmission) tesvik edilmesi ve ekseriyetle
birbiriyle iletisim kuran ve is yapan uzmanlardan miitegekkil bir faziletli déngiiniin
(virtuous circle) tesisi” yer almaktadir.” Mola'nin atifta bulundugu bu “uzmanlarn fazi-
letli dongiisii’, Morrison'in fikirlerin ve metinlerin Dogu Akdeniz boyunca ve Venedik
Cumhuriyeti'nin kontroliindeki deniz rotalar tizerinde aligverigini kolaylagtiran mii-

zakereciler olarak tanimladig1 “bilgi tacirleri” ile neredeyse eg anlaml goriinmektedir.

On besinci ytizyilin baglarinda Venedik Cumhuriyeti'nin idaresi altina giren Pa-
dua, 1222 senesinde tesis edilen {iniversitesi ile meshurdu.® Ronesans devrinde Pa-
dua Universitesi, Venedik devletinin seckin alimleri tayin etme ve hoca (professorial)
maaglarini artirma politikasi sayesinde kisa siirede 6ne ¢ikmigtir.? Netice itibariyla
tiniversite; bilhassa tip, anatomi ve epidemiyoloji alanlarinda temayiiz etmistir. Ku-
rumun en seckin hekimleri arasinda modern insan anatomisinin kurucusu Andreas
Vesalius (6. 1564); Italyan heykeltiras, ressam ve mimar Michelangelo'nun (6. 1564)
ozel doktoru Realdo Colombo (6. 1559); “fallop tiipii"ne (fallopian tube) ismini veren
Gabriele Falloppio (6. 1562); “Embriyolojinin Babas1” olarak bilinen Girolamo Fab-
rizio (6. 1619) ve kanin akciger ile sistemik dolagimini ilk kez tafsilatiyla tarif eden
hekim William Harvey (6. 1657) yer almaktadir. Tibbin 6tesinde, Nicoletto Vernia
(6.1499), Pietro Pomponazzi (6. 1525) ve Jacopo Zabarella (6. 1589) gibi cogu Aristo-

telesci olan Padual: filozoflarin fikirleri; mantik, tabiat felsefesi, nefsin mahiyeti ve

6  Venedik Patent Kanunu hakkinda daha fazla bilgi icin bkz. Luca Mola, “Renaissance Venice: A
City of Innovation,” Market Spaces, Production Sites, and Sound Landscape of European Cities: From
History to Regeneration i¢inde, ed. Elena Svalduz (Padua: Padova University Press, 2022), 45-55;
Stephen Pericles Ladas, Patents, Trademarks, and Related Rights: National and International Prote-
ction, Cilt I (Cambridge, MA: Harvard University Press, 1975), 6-7.

7 Mola, “Renaissance Venice,” 46.

8 Padua Universitesi hakkinda bilgi icin bkz. Arturo Castiglioni, “The Medical School at Padua and
the Renaissance of Medicine,” Annals of Medical History 7, no. 3 (1935): 214-227; Giancarlo Andrioli
ve Giuseppe Trincia, “Padua: The Renaissance of Human Anatomy and Medicine,” Neurosurgery
55, no. 4 (Ekim 2004): 746-755; Paul F. Grendler, The Universities of the Italian Renaissance (Balti-
more ve Londra: The Johns Hopkins University Press, 2002), 21-40.

9 Grendler, The Universities of the Italian Renaissance, 23.

10  Castiglioni, “The Medical School at Padua,” 219-222.
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insan aklinin siurlar iizerine hararetli tartigmalarn tetiklemistir. Bununla birlikte,
teorik ve gozlemsel astronomi ile matematik sahalarina sagladig katkilardan bahse-
dilmemesi halinde, Padua Universitesi’'ne dair her tiirlii anlat eksik kalacaktr, Giines
merkezli modelin (heliocentric model) atfedildigi Nicolaus Copernicus (6. 1543), 1501-
1503 yillar arasinda Padua'da tip egitimi almis olsa da sehrin canli felsefi ve bilimsel
kiiltiirtinden derinden etkilenmigtir.* Daha sonra 1610 senesinde, o dénemde Padua
Universitesinde Matematik Kiirsiisii Baskanhg1 gérevini yiiriiten Galileo Galilei (6.
1642); Jiipiter'in uydularina ve Ay’'in engebeli yiizeyine dair teleskobik gozlemlerini

sundugu c181r acici eseri Sidereus Nuncius'u (Yildiz Habercisi) kaleme almigtir.

Bu baglamda Morrison’un bilgi tacirleri; “entelektiiel veya ticari olsun, her tiirlii
aligverigin somut sosyal ve iktisadi faydalarini idrak eden” alimler olarak ortaya ¢ik-
maktadir. “Aligveris, zamanin gereklilikleri sebebiyle degil; aksine bu aligveris hem
bilgi tacirlerine hem de onlarin temas halinde olduklan kisilere fayda sagladig: icin
vuku bulmustur.”* Morrison'in odaklandig1 figiirler, Padua ve Kandiye (Candia) ile
baglar olan Kandiye Yahudisi (yani giiniimiizde Girit adasinin bagkenti olan Kan-
diye/Heraklion kokenli) tiiccar-alim ailelerin tiyeleridirler.’s Bu kisiler, ayni anda iki
diinyaya birden ait olmalar1 hasebiyle hem tiiccar hem de alimdirler: Eserlere sahip
olan, onlar istinsah eden veya kaleme alan miinevver bireyler olarak entelektiiel
diinyaya; ticari faaliyetleri vasitasiyla da iktisadi diinyaya mensupturlar. Morrison,
kendi ¢calismasinin bolgeleri agan aligverigler (transregional exchange) tizerine yapi-
lan 6nceki ¢caligmalardan, temel aktorlerinin “iglemsel faydacihigina” (transactional
utilitarianism) yaptig1 vurgu ile ayrildigini ileri siirmektedir. Zira bu aktorler bilgiyi

ticari gayelerle tercime etmis ve alip satmiglardir.® Dahasi Morrison, “yakinlagtirma”

1 Padua Universitesindeki felsefe galigmalar icin bkz. Cochrane, “Science and Humanism in
the Italian Renaissance”; Vernia hakkinda bilgi icin bkz. Grendler, The Universities of the Italian
Renaissance, 287-88; Pomponazzi hakkinda, 290-296; Zabarella hakkinda, 252-253; 263-265. Pom-
ponazzi hakkinda daha fazla bilgi i¢in ayrica bkz. Paul F. Grendler, Humanism, Universities, and
Jesuit Education in Late Renaissance Italy (Leiden ve Boston: Brill 2022), 188-189, 192-194; 312-314.

12 Castiglioni, “The Medical School at Padua,” 222; 226; Grendler, Humanism, Universities, and Jesuit
Education, 242; Grendler, The Universities of the Italian Renaissance, 37; 105.

13 Castiglioni, “The Medical School at Padua,” 224; Grendler, The Universities of the Italian Renaissance,
265. Galileo'nun Sidereus Nuncius eserinin terciimesi i¢in bkz. Galileo Galilei, Sidereus nuncius; or A
Sidereal Message, ¢ev. William R. Shea (Sagamore Beach, MA: Science History Publications, 2009).

14 Morrison, Merchants of Knowledge, 2.

15  Morrison, Merchants of Knowledge, 3-5.

16 Morrison, Merchants of Knowledge, 5-8.
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(zoom in) yaklagimina 6ncelik vererek entelektiiel alisveris calismalarina yonelik taze
bir bakis acis1 sunmaktadir. Kenneth Pomeranz, “Histories for a Less National Age”
(Daha Az Ulusal Bir Cag I¢in Tarihler) baghkl makalesinde, zamansal veya mekansal
acidan biiyiik anlatilarin iistesinden gelmenin bir yolunun ¢esitli 6l¢ekler kullanmak
veya kendi tabiriyle “yakinlastirma” (zooming) yontemine miiracaat etmek oldugunu
yazmistir. Clinkii entelektiiel alisveris calismalarmin mekansal bakimdan oldukca
genig oldugu agikardir.” Morrison'n eserinde karsimiza cikan sey, somut 6rneklere
-hassaten bilgi tacirleri ve onlarin temas halinde oldugu kisiler tarafindan telif ve
terciime edilen metinlere- odaklanilmasidir. ikinci béliimden itibaren her bir fasil
su disiplinlerden birine hasredilmistir: Hiikiimcii astroloji (judicial astrology); pratik
astronomi; felsefe; Kabala; teorik astronomi ve farmakoloji. Morrison'un ¢alismasin-
daki vurgu, Avrupa'daki Rénesans alimlerinin Islam diinyasindan teorik matematik
ve astronomi 6grendikleri, Osmanlilarin ise Avrupa'dan tip ve teknolojiye dair me-
tinler ithal ettikleri bir sahada vuku bulan ve yazarin “gok yonlii entelektiiel aligveris”

(multidirectional intellectual exchange) olarak nitelendirdigi stire¢ tizerinedir.”®

Bununla birlikte, Morrison'in entelektiiel aligveris caligmalarina yonelik en
onemli katkisi, eserinin ilk boliimiinde tiiccar-alim ailelerin teskil ettigi ag1 ayrinti-
I1 olarak ele almasidir. Burada Morrison'un ¢aligmasi, 6ncelikle giiniimiizde Vatikan
Apostolik Kiitiiphanesi'nde muhafaza edilen Ulrich Fugger'in (6. 1584) sahsi koleksi-
yonundaki Ibranice metinlere dayanmaktadir. Augsburglu Alman Katolik bankaci ve
tiiccar bir hanedan olan niifuzlu ve muazzam derecede zengin Fugger ailesinin bir
ferdi olan Ulrich, Papa’nin bizzat sahip olduklarindan bile daha iistiin addedilen yaz-
malar elde edebilmistir.’® Fugger'in Ibranice metinler koleksiyonu, on altinci yiizyil
Rénesans Avrupasrnda Ibrani dilindeki eserleri toplama yoniindeki genel temayiilii

aksettirmektedir.* Bu temayiil, esasen Kitdb-t Mukaddes metinleriyle dogrudan ken-

17 Kenneth Pomeranz, “Histories for a Less National Age,” The American Historical Review 119, no. 1
(Subat 2014), 18.

18  Morrison, Merchants of Knowledge, 12-14.

19  Anonim, “Literary Intelligence,” The Classical Journal13 (Mart-Haziran 1816 ), 212. Fugger Hanedan1
hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. Mark Héberlein, The Fuggers of Augsburg: Pursuing Wealth and
Honor in Renaissance Germany (Charlottesville ve Londra: University of Virginia Press, 2012).

20  Bkz. llona Steimann, “Jewish Scribes and Christian Patrons: The Hebraica Collection of Johann
Jakob Fugger,” Renaissance Quarterly 70, no. 4 (2017): 11235-1281; Ilona Steimann, “A Good Book
is an Old Book? Hebrew Manuscripts and Prints in 16th-Century Christian Book Collections,”
Between Manuscript and Print: Transcultural Perspectives, ca. 1400-1800 iginde, ed. Sylvia Brock-
stieger ve Paul Schweitzer-Martin (Berlin ve Boston: De Gruyter, 2023), 89-109.
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di 6zgiin dillerinde mesgul olma arzusundan kaynaklanmaktadir. Fuggerlarin kitap
temini i¢cin hem Venedik hem de Padua'da diikkan sahibi olduklar fark edildiginde
Veneto ile olan irtibat daha net bir sekilde 6ne ¢ikmaktadirt.”

Morrison'un ¢aligmasi; 1538 ile 1541 yillar arasinda tiiccar-alim aileler tarafindan
telif edilen, sahip olunan veya istinsah edilen ve aracilara satilan Ibranice yazmalara
odaklanmaktadir.** Bu ailele—Delmedigo, Capsali, Bolbo, Cohen Ashkenazi, Algazi,
Galeano, Hen, Astruc, Nomico ve Casani aileleri—Morrison'un inceledigi tiiccar-a-
lim ailelerdir ve evlilik, egitim veyahut da ticaret yoluyla “birbirine karmasik olarak
baglanmiglardir”* Yalniz her tiiccar-alim, kendi ziimresi icinde bir bilgi taciri barin-
dirmak durumunda degildi: Bilgi tacirleri, entelektiiel ticarette komisyoncu (broker)
veya araci (agent) sifatiyla hareket ederek miilkiyet sahipleri/iireticiler (alimler,
miistensihler, malikler) ile tiiketiciler (hamiler, koleksiyonerler, kiitiiphaneler, yurt
disindaki alimler) arasinda miizakereci (mediator) rolii tistlenip entelektiiel ahigverisi
kolaylagtiran sahislardir. Ancak onlarin peginde olduklari menfaatler her zaman ikti-
sadi degildi; bilakis, ilmi birikimleri vasitasiyla statii ve niifuz kazanmalarina imkan
taniyan bir sosyal itibar arayisindaydilar. Morrison, bilgi tacirlerinin roliinii kisaca su
sekilde tarif etmektedir:

Onlarin [Bilgi Tacirlerinin] her daim sosyal sermaye biriktirmek maksadiyla firsatlar:
ve metinleri giin yiiziine ¢ikarma kabiliyetleri, birer ilmi araci (scholarly intermediaries)
olarak etkilerinin temelini olusturmaktaydi. Bilgi taciri Galeano/Calintis daima sosyal
sermaye pesindeydi; FArabinin el-Ibdre (De interpretatione) serhi ve Razinin Mantr-
kuw'-Miilahhas gibi Arapga eserler yahut Arnaldo de Villanova’nin farmakolojik hesapla-
ma (pharmacological computus) teorileri ve Almanach perpetuum gibi Latince kaynaklar

arasindan, muhataplarinin mahrum olduklan bilgileri elde etmekteydi.**

Arapca metinlerde Miisa Calintis (Musa Jalinus, 6. 1542'den sonra) ismiyle gecen
Mtisa b. Yehuda Galeano (Moses b. Judah Galeano), Morrison'n anlatisinda 6nemli
olan bir bilgi taciridir. Morrison'in Galeano/Céliniis'a olan ilgisi, 2011 senesinde Ko-
pernik’in (Copernicus)—ilk kez Commentariolus (Kiigiik Yorum) adli eserinde sun-

dugu—giines merkezli modelin, yazarin Galeano/Calints olarak teshis ettigi bir mii-

21 Morrison, Merchants of Knowledge, 8.

22 Morrison, Merchants of Knowledge, 15.

23 Morrison, Merchants of Knowledge, 15-29.
24  Morrison, Merchants of Knowledge, 213.
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zakereci tarafindan etkilenmig olabilecegini kesfetmesiyle baglamistir.s Kopernik'in
caligmasina etki eden kaynaklara dair sorular, 6zellikle de kendisinin daha 6nceki
hicbir astronomi eserine atifta bulunmadig goz oniine alindiginda, bilim tarihgcileri
arasinda uzun stiredir varligini siirdiirmektedir. Victor Roberts, “The Solar and Lu-
nar Theory of Ibn ash-Shatir: A Pre-Copernican Copernican Model” (Ibnii’s-Satir'in
Giines ve Ay Teorisi: Kopernik Oncesi Bir Kopernikgi Model) baghkli makalesinde,
Emevi Camii’'nin muvakkiti ibniv’s-Satir (6. 777/1375) ile Kopernik'in Ay ve gezegen
modelleri arasindaki yakin matematiksel ve geometrik benzerlikleri fark edenlerin
muhtemelen ilki olmustur.*® Roberts, Edward Stewart Kennedy ile birlikte kaleme
aldig1 “The Planetary Theory of Ibn al-Shatir” (Ibnii’s-Satirin Gezegen Teorisi) bag-
likli makalesinde bu irtibati daha da detaylandirmus; Ibnit’s-Satir'im matematiksel
modellerinin, Kopernik'in kullandiklariyla “yalnizca bu iki sahsin evren tasavvur-
lariin yer-merkezli (Ibni’s-Satir) ve giines-merkezli (Kopernik) olmasi 6l¢iisiinde”
ozdes oldugunu teyit etmislerdir.*” Otto Neugebauer, Noel Swerdlow, George Saliba
ve F. Jamil Ragep gibi sonraki tarih¢iler bu bulgulan teyit edip genisletmis; Koper-
nik'in muhtemelen Grek aracilar veya Ronesans Italya'sinda dolagimda olan tercii-
meler vasitasiyla Islam astronomi modellerine dolayh yoldan erigim sagladigini ileri
stirmiiglerdir.”® Morrison'un aragtirmasi, Galeano/Calintis'un bu entelektiiel aligveris

zincirindeki kayip halka olabilecegine isaret etmektedir.

25  Ornek olarak bkz. Robert Morrison, “An astronomical treatise by Musa Jalinus alias Moses
Galeano,” Aleph: Historical Studies in Science & Judaism 11, no. 2 (Temmuz 2011): 385-413. Morrison,
ilerleyen siirecte Galeano/Calints iizerine su makale gibi ek calismalar da nesretmistir: Robert
Morrison, “A scholarly intermediary between the Ottoman Empire and Renaissance Europe,” Isis
105, no. 1 (Mart 2014): 32-57.

26  Victor Roberts, “The Solar and Lunar Theory of Ibn ash-Shatir: A Pre-Copernican Copernican
Model,” Isis 48, no. 4 (Aralik 1957): 428-432.

27  E.S.Kennedy ve Victor Roberts, “The Planetary Theory of Ibn al-Shatir,” Isis 50, no. 3 (Eyliil 1959), 227.

28  Bkz. Otto Neugebauer ve Noel M. Swerdlow, Mathematical Astronomy in Copernicus’ “De
Revolutionibus” (New York: Springer-Verlag, 1984); Noel M. Swerdlow, “The Derivation and First
Draft of Copernicus’s Planetary Theory: A Translation of the Commentariolus with Commentary,”
Proceedings of the American Philosophical Society 117, no. 6 (Aralik 1973): 423-512; George
Saliba, “Theory and Observation in Islamic Astronomy: The Work of Ibn al-Shatir of Damascus,”
Journal for the History of Astronomy 18, no. 1 (Subat 1987): 35-43; George Saliba, Islamic Science
and the Making of the European Renaissance (Cambridge, MA: MIT Press, 2007); F. Jamil Ragep,
“Copernicus and His Islamic Predecessors: Some Historical Remarks,” History of Science 45, no. 1
(Mart 2007): 65-81; F. Jamil Ragep, “Ibn al-Shatir and Copernicus: The Uppsala Notes Revisited,”
Journal for the History of Astronomy 47, no. 4 (Aralik 2016): 395-415.
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Morrison'un hipotezi, Galeano/Calintis'un sadece 1bnﬁ’§-§ét1r’1n teorileri hak-
kinda bilgi sahibi olmakla kalmayip ayni zamanda 1497 ile 1502 yillar arasinda—yani
Kopernik'in tip 6grencisi olarak orada bulundugu donemde—bir bilgi taciri sifatiyla
Veneto'da faal oldugunu oneren ikincil delillere dayanmaktadir.® Bu hipotez; Gale-
ano/Calintisun hem Ibranice hem de Arapga eserler kaleme almig olmasi, bilahare
Latince 6grenmesi ve daha da mithimi, Avrupa'daki Hristiyan cevrelerle entelektiiel
ve ticari baglariyla bilinen ve de yukarida zikredilen tiiccar-alim ailelerinden birine
mensup olmasi sebebiyle daha da kuvvetlenmektedir.*> Galeano/Calintis'un branice
kaleme aldig1 baglica eseri Ta'alumot hokma (Hikmet Bilmeceleri) sayesinde, onun
Istanbul'da hatir1 sayilir bir vakit gecirdigini ve burada Sultan II. Bayezid (saltana-
t1 1481-1512) nezdinde saraya erisim sagladigin1 6grenmekteyiz. Nitekim bu yakinlhk
Yahudi limler ve tabipler icin anormal bir durum degildi.* Bu durum; ibranice der-
kenar notlariyla Islam dénemi astronomi eserlerinin [braniceye terciimelerinin yani
sira, Osmanh Imparatorlugu'nda yagamis Yahudilerin Islam astronomisinin énemli
metinlerine erisim sagladiklarina isaret eden arsiv vesikalariyla da desteklenmek-
tedir.3* Morrison, Galeano/Calintis'un Kopernik tizerindeki tesirini fark etmis, onun
Tasi Ciftimi (Tasi-Couple) ve es merkezli (homocentric - gezegen kiirelerinin sabit bir
merkez olan diinya etrafinda toplandig1) modeli, Paduali iki astronom olan Giovanni
Battista Amico (0. 1538) ve Girolamo Fracastoro'ya (6. 1553) nakletmis olabileceginie
dikkat cekmistir.3

Netice itibariyla Morrison'in Merchants of Knowledge baslikli eseri, bilim tarihi-
ne, bilhassa Avrupa ile Osmanli Imparatorlugu arasindaki entelektiiel aligveris ¢alig-
malarina ve Yahudi Aragtirmalarina olduk¢a 6nemli katkilar sunmakta, bu sebeple
soz konusu sahalardaki iiniversite miifredatlarinda yer almay1 hak etmektedir. Mor-
rison, Yahudi miizakerecilerin—yani bilgi tacirlerinin—roliine 151k tutarak, islam
diinyasi ile Ronesans Avrupas: arasindaki ¢ok yonlii intikal zincirindeki “bir” kayip
halkay: giin yiiziine cikaran ikna edici bir anlati sunmaktadir. “Kayip halka” tabiri-

ni nitelerken “bir” belgisiz sifatim1 kullanmam bilingli bir tercihtir. Zira heniiz tespit

29  Morrison, “A scholarly intermediary,” 34-38. Morrison, Merchants of Knowledge, 179-183.

30  Morrison, “A scholarly intermediary,” 34-38; Morrison, Merchants of Knowledge, 23-24.

31 Morrison, “A scholarly intermediary,” 36-38; Morrison, Merchants of Knowledge, 81-83; 184-185.
32 Morrison, “A scholarly intermediary,” 39; Morrison, Merchants of Knowledge, 172-179.

33  Morrison, “A scholarly intermediary,” 35; Morrison, Merchants of Knowledge, 161.
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edilmemis daha pek ¢ok halka oldugu kanaatindeyim. S6z konusu halkalar arasinda
hem metinler gibi nesnelerin hem de miizakereciler gibi insanlarin, begeri etkilesim
ve entelektiiel aligveris mekanlan icerisinde hangi usullerle hareket ettikleri yer al-
maktadir. Mesela, [bnii’'s-Satir'in fikirlerinin Galeano/Calinfis vasitasiyla Padua’ya ve
akabinde Kopernik'e ulagmis olma ihtimalinin yiiksekligi ile bu siirecin denizci bir
tilke olan Venedik'in en parlak dénemine tekabiil etmesi bir tesadiif degildir. Benzer
bir olay, on yedinci yiizyilda pek ¢ok Latince eserin bir diger denizci iilke olan Hollan-
da Cumhuriyeti'nin rotalari iizerinden Osmanh Imparatorlugu'na ulastig1 dénemde
de miigsahede edilebilir ki bu da kendi aragtirmalarimda tespit ettigim bir bagka in-
tikal yoludur. Bununla birlikte, Morrison'un ¢aligmasi, nerede, nasil ve kiminle sek-
lindeki sorulara delilleri ile cevaplar sunmasi bakimindan entelektiiel alilgveris tari-
hi bibliyografyasina kiymetli bir katki konumundadir. Aciktir ki, bu yaklagim, bilim
tarihimizi daha kapsayici ve birbiriyle irtibath bir anlatiya sevkeden yeni bir denge

olusturacaktir.
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